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3x8
SANFORD GOTHIC

Vinyl Fence Panel

- Actual Size: 36%" H x 92%4". W

Utilisant des panneaux en vinyle - Taille réele : 36%" H x 92%4" W
Panel de valla de vinilo - Tamaiio real: 361" H x 92%4" W

Easy
Three Step
Installation

1)

Locating Posts

+ Measure width of panel (x),

add width of post (y)
(This is the general post hole
location)

Installation
facile a

trois étapes

1) Emplacement des Poteaux

* Mesurer la largeur de panneau (x)
et ajouter la largeur du poteau (y)
(c'est I'emplacement général
du trou)

Instalacion de
tres
pasos facil

1)

Situar los Postes

+ Mida la anchura del panel de

la cerca (x) anada la anchura del
poste (y) (esta la colocacion

general del agujero para el poste) panel o
+ Dig post holes 12" in + Creuser un trou de 12" de + Cave los agujeros para poste - X+Y .
diameter by 30" deep diameétre et de 30" de profondeur de 12" de diametro y 30" de .
+ Only dig enough holes + Creuser seulement des trous pour  Profundidad Generl post et
to install 3-4 sections of installer 3-4 sections de cloture a - S6lo cave los agujeros para instalar  —y_b Emplacement generlpourle o d poteel —
fence at a time la fois 3-4 partes de baranda cada vez — f Colocecon generl el agtjropara pose e
2) Attach Brackets 2) Attache Supports 2) Sujete los Soportes o b
+ Mark position for rail brackets * Marquez la position pour les + Marca la posicion de los soportes Hhipt \
on post according to panel supports de rampe sur le de la barandilla sobre el poste
rail location poteau d'aprés I'endroit des segun la ubicacion de las
+ Attach rail brackets to post rampes barandillas
+ Attacher les supports au + Sujete los soportes del travesario U 4 —
pOteaU al pOSte B * Al Remplissez tous les trous de vis
Utilice todos los orificios para tornillosa
3) Install Panels 3) Installer les panneaux 3) Instale los paneles

+ Slide panels into brackets
+ Attach panel to brackets on

post

+ Add concrete according to

manufactureres instructions

+ Glisser les panneaux dans
les supports

« Attacher le panneau aux
supports sur le poteau

* Ajouter le ciment selon les
instructions du fabriquant

+ Deslice los paneles en los

soportes

+ Sujete el panel a los soportes

sobre el poste

+ Anada el hormigén de acuerdo con

las instrucciones del fabricante

For detailed instructions see vinyl fence
brochure or go to XpanseFence.com

Pour des instructions détaillées, voir la brochure de cldture en vinyle
ou allez sur le site XpanseFence.com

Las instrucciones detalladas — mirar el folleto de baranda de vinilo o

ver el sitio web XpanseFence.com



6Xx6
CAMERON PRIVACY

Vinyl Fence Panel - Actual Size: 68" H x 654" W
Utilisant des panneaux en vinyle - Taille réele : 68" H x 65%" W
Panel de valla de vinilo - Tamario real: 68" H x 65%" W

Easy
Three Step
Installation

1)

Locating Posts

+ Measure width of panel (x),

add width of post (y)
(This is the general post hole
location)

» Dig post holes 12" in

diameter by 30" deep

* Only dig enough holes

to install 3-4 sections of
fence at a time

Installation
facile a

trois étapes

1) Emplacement des Poteaux

+ Mesurer la largeur de panneau (x)
et ajouter la largeur du poteau (y)
(c'est I'emplacement général
du trou)

+ Creuser un trou de 12" de

diamétre et de 30" de profondeur

+ Creuser seulement des trous pour
installer 3-4 sections de cldture a
la fois

Instalacion de
tres
pasos facil

1)

Situar los Postes

+ Mida la anchura del panel de

la cerca (x) anada la anchura del
poste (y) (estéa la colocacion
general del agujero para el poste)

+ Cave los agujeros para poste

de 12" de diametro y 30" de
profundidad

- S6lo cave los agujeros para instalar

3-4 partes de baranda cada vez
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General post hole location
Emplacement général pour le trou du poteau
%Sié%& Colocacion general del agujero para poste

0009, 0

2)

Attach Brackets

+ Mark position for rail brackets

on post according to panel
rail location

+ Attach rail brackets to post

2) Attache Supports

* Marquez la position pour les
supports de rampe sur le
poteau d'aprés I'endroit des
rampes

« Attacher les supports au
poteau

2)

Sujete los Soportes

+ Marca la posicion de los soportes

de la barandilla sobre el poste
segun la ubicacion de las
barandillas

+ Sujete los soportes del travesario

al poste
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Use all screw holes
Remplissez tous les trous de vis
Utilice todos los orificios para tornillosa

3)

Install Panels

+ Slide panels into brackets
+ Attach panel to brackets on

post

+ Add concrete according to

manufactureres instructions

3) Installer les panneaux

+ Glisser les panneaux dans
les supports

« Attacher le panneau aux
supports sur le poteau

* Ajouter le ciment selon les
instructions du fabriquant

3)

Instale los paneles

+ Deslice los paneles en los

soportes

- Sujete el panel a los soportes

sobre el poste

- Anada el hormigdn de acuerdo con

las instrucciones del fabricante

For detailed instructions see vinyl fence
brochure or go to XpanseFence.com

Pour des instructions détaillées, voir la brochure de cldture en vinyle
ou allez sur le site XpanseFence.com

ver el sitio web XpanseFence.com

Las instrucciones detalladas — mirar el folleto de baranda de vinilo o



6Xx6

HALIFAX LATTICE TOP

Vinyl Fence Panel - Actual Size: 70" H x 67 1%6" W

Utilisant des panneaux en vinyle - Taille réele : 70" H x 67 %" W
Panel de valla de vinilo - Tamario real: 70" H x 67 1%6" W

Easy
Three Step
Installation

1)

Locating Posts

Measure width of panel (x),
add width of post (y)

(This is the general post hole
location)

+ Dig post holes 12" in

diameter by 30" deep

* Only dig enough holes

to install 3-4 sections of
fence at a time

Installation
facile a
trois etapes

1) Emplacement des Poteaux

+ Mesurer la largeur de panneau (x)
et ajouter la largeur du poteau (y)
(c'est I'emplacement général
du trou)

+ Creuser un trou de 12" de

diameétre et de 30" de profondeur

+ Creuser seulement des trous pour
installer 3-4 sections de cléture a
la fois

Instalacion de
tres
pasos facil

1) Situar los Postes
+ Mida la anchura del panel de

la cerca (x) anada la anchura del
poste (y) (esta la colocacion
general del agujero para el poste)

+ Cave los agujeros para poste

de 12" de diametro y 30" de
profundidad

- S6lo cave los agujeros para instalar

3-4 partes de baranda cada vez
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General post hole location

Emplacement général pour le trou du poteau

50500 ” . 50550
379‘§§%n Colocacion general del agujero para poste O,SSO%O
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2)

Attach Brackets

+ Mark position for rail brackets

on post according to panel
rail location

+ Attach rail brackets to post

2) Attache Supports

* Marquez la position pour les
supports de rampe sur le
poteau d'aprés I'endroit des
rampes

- Attacher les supports au
poteau

Sujete los Soportes

- Marca la posicion de los soportes

de la barandilla sobre el poste
segln la ubicacion de las
barandillas

+ Sujete los soportes del travesano

al poste

Use all screw holes
¥ Remplissez tous les trous de vis
— =~ Utilice todos los orificios para tornillosa

3)

Install Panels

+ Slide panels into brackets
+ Attach panel to brackets on

post

+ Add concrete according to

manufactureres instructions

3) Installer les panneaux

+ Glisser les panneaux dans
les supports

- Attacher le panneau aux
supports sur le poteau

+ Ajouter le ciment selon les
instructions du fabriquant

Instale los paneles

+ Deslice los paneles en los

soportes

+ Sujete el panel a los soportes

sobre el poste

+ Anada el hormigén de acuerdo con

las instrucciones del fabricante

For detailed instructions see vinyl fence
brochure or go to XpanseFence.com

Pour des instructions détaillées, voir la brochure de cléture en vinyle
ou allez sur le site XpanseFence.com

Las instrucciones detalladas — mirar el folleto de baranda de vinilo o
ver el sitio web XpanseFence.com



